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SMLOUVA NA POSKYTOVÁNÍ PŘEKLADATELSKÝCH SLUŽEB
(dále jen „Smlouva“) uzavřená podle § 1746, odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném a účinném znění na akci:

Překladatelské a tlumočnické služby pro projekt STRIMA II
Smluvní strany

Objednatel: 

ARR – Agentura regionálního rozvoje, spol. s r.o.

Zastoupený: 

Ing. Petr Dobrovský – jednatel

Sídlo


U Jezu 525/4, Liberec IV-Perštýn, 460 01 Liberec

IČO:


48267210

Bankovní spojení:
Volksbank CZ, a.s., pobočka Liberec

č. účtu:

4150000522/6800
(dále jen „Objednatel“) 
a

Poskytovatel 

Název:




3T consult GmbH, organizační složka
Sídlo:




U Nisy 745/6a, 460 07 Liberec III - Jeřáb
IČO:




28670132


DIČ:




CZ 28670132
Bankovní spojení:


Komerční banka a.s., pobočka Liberec
Číslo účtu: 



43-2713890217/0100
Statutární zástupce:
Jan Hanzl
Zástupce ve věcech smluvních:
Jan Hanzl
Zástupce ve věcech technických:
Jan Hanzl
(dále jen „Poskytovatel“)

Výše uvedení zástupci obou smluvních stran prohlašují, že podle stanov, společenské smlouvy nebo jiného vnitřního předpisu jsou oprávněni tuto smlouvu podepsat a k platnosti smlouvy není třeba podpisu jiných osob.
Čl. I

Smluvní strany uzavírají tuto smlouvu pro realizaci překladatelských a tlumočnických činností v rámci projektu STRIMA II, financovaného z finančních prostředků Evropské unie.
Čl. II

Předmět smlouvy
2.1 
Předmětem plnění této Smlouvy je zajištění odborných překladatelských a tlumočnických služeb, konkrétně provádění překladů a tlumočení z a do českého a německého jazyka pro projekt STRIMA II, který se zabývá protipovodňovou tematikou.  
- Překladatelská činnost psaného textu. 

- Zajištění simultánní tlumočení na dvou jednodenních odborných přeshraničních seminářích, včetně zajištění tlumočnické techniky (např. mikrofon, sluchátka, kabinka) pro maximálně 50 osob/seminář.

- Simultánní tlumočení na dalších setkáních českých a německých partnerů, např. exkurze, menší setkání bez potřeby zajištění techniky. 
2.2
Základními tématy překladů a tlučení budou problematika odborné, akademické terminologie v oblasti protipovodňové tematiky a na ni navazující legislativy, vodohospodářské terminologie, stavebnictví. 

Čl. III

Doba plnění
3.1 
Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do 30. 6. 2020. 
Čl. IV

Cena

4.1
Za poskytování služeb dle dílčích objednávek formou emailu nebo telefonu, uzavíraných na základě této Smlouvy, náleží Poskytovateli odměna. Cena za poskytované služby bude stanovena v jednotlivých dílčích objednávkách, a to dle níže uvedených jednotkových cen:

Překladatelské služby (cena za normostranu):
nabídková cena bez daně z přidané hodnoty (DPH) 
330,- Kč
sazba DPH a výše DPH  




  69,30 Kč
nabídková cena včetně DPH



399,30 Kč
Tlumočnické služby při přeshraničních fórech s požadovanou technikou (cena za hodinu):

nabídková cena bez daně z přidané hodnoty (DPH)
1.800- Kč
sazba DPH a výše DPH  




   378,- Kč
nabídková cena včetně DPH



2.178,- Kč
Tlumočnické služby ostatní (cena za hodinu):
nabídková cena bez daně z přidané hodnoty (DPH)
750,- Kč
sazba DPH a výše DPH  




157,50 Kč
nabídková cena včetně DPH



907,50 Kč
Služby celkem při rozsahu 750 normostran překladu; 16 hod tlumočení na fórech s technikou a 164 hod tlumočení na ostatních akcích bez tlumočnické techniky:
celková nabídková cena bez daně z přidané hodnoty (DPH)
 399.300,- Kč
sazba DPH a celková výše DPH  



   83.853,- Kč
celková nabídková cena včetně DPH



 483.153,- Kč
4.2
Sjednaná cena je cenou nejvýše přípustnou, obsahující veškeré náklady Poskytovatele a může být změněna pouze tehdy, dojde-li ke změně sazby DPH.
Čl. V
Platební a fakturační podmínky
5.1
Podkladem pro placení je faktura. Provedené plnění bude fakturováno na konci každého kalendářního kvartálu. První faktura bude vystavena k 31. 3. 2018. Nedílnou součástí faktury bude soupis provedených služeb za dané období v členění dle článku 4.1 této smlouvy.   

5.2
Daňový doklad (faktura) musí vedle veškerých náležitostí řádného účetního a daňového dokladu ve smyslu příslušných obecně závazných právních předpisů, dále obsahovat název Veřejné zakázky „Překladatelské a tlumočnické služby pro projekt STRIMA II“, číslo smlouvy Objednatele a informaci, že plnění bylo poskytnuto v rámci projektu s názvem "Sasko- český management povodňových rizik II (STRIMA II), Číslo projektové žádosti 100282105.
5.3
Objednatel proplatí daňový doklad bezhotovostní platbou prostřednictvím svého peněžního ústavu do 15 dnů od jeho doručení Objednateli. Mezibankovní zúčtování není započítáno ve lhůtě splatnosti.
5.4
Daňové doklady budou mít náležitosti ve smyslu ustanovení zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění.
Čl. VI

Povinnosti zhotovitele
6.1
Poskytovatel je povinen provést plnění v souladu s touto Smlouvou.

6.2
Poskytovatel je povinen informovat Objednatele o zamýšlené změně sídla Poskytovatele.
6.3
Poskytovatel se zavazuje, že bude poskytovat nezbytné informace týkající se dodavatelských činností orgánům provádějícím audit a kontrolu projektu, tj. zástupcům CRR ČR, Ministerstva financí ČR, územních finančních orgánů, Nejvyššího kontrolního úřadu, auditnímu orgánu (případně jiným dalším oprávněným orgánům a osobám), pracovníkům Evropské komise, Evropského účetního dvora, OLAF a dalším pověřeným zástupcům. Pověření zástupci poskytovatele dotace jsou oprávněni ke kontrole u dodavatele (Poskytovatele) do konce udržitelnosti projektu.
6.4
Poskytovatel bude uchovávat veškeré doklady a dokumentaci související s realizací zakázky a účetní / daňové záznamy minimálně do konce udržitelnosti projektu. Tyto doklady a dokumentace je zhotovitel povinen předložit osobám či orgánům provádějícím audit a kontrolu.
Čl. VII
Povinnosti objednatele
7.1
Objednatel je povinen zaplatit Poskytovateli Cenu podle této Smlouvy.

7.2
Objednatel je povinen poskytnout Poskytovateli součinnost nezbytnou pro provedení plnění dle této Smlouvy.
Čl. VIII

Závěrečná ustanovení
8.1
Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze písemnými dodatky, podepsanými oběma stranami. Účinnosti tato Smlouva nabývá zveřejněním v registru smluv.
8.2
Tato Smlouva je vypracována ve dvou vyhotoveních, z nichž jedno náleží každé smluvní straně.
8.3
Veškeré dohody učiněné před podpisem této Smlouvy a v jejím obsahu nezahrnuté, pozbývají dnem podpisu Smlouvy platnosti bez ohledu na funkční postavení osob, které předsmluvní ujednání učinily.
8.4
Tato Smlouva se řídí úpravou dle zák. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku.
8.5
Smluvní strany po přečtení této Smlouvy prohlašují, že souhlasí s jejím obsahem, že Smlouva byla sepsána vážně, určitě, srozumitelně a na základě jejich pravé a svobodné vůle, na důkaz čehož připojují své podpisy.
V Liberci, dne 12.3.2018



V Liberci, dne 12.3.2018
Objednatel





 Zhotovitel            


…………………………….



……………………………..
Ing. Petr Dobrovský, jednatel



Jan Hanzl, jednatel
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